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Monteringsanvisning Vaggskap
Monteringsveiledning Veggskap
Monteringsvejledning Vagskab
Asennusohje Seinakaappi
Assembly instruction Wall Cabinet
MHCTPYKLUMA NO MOHTaXy HAaCTeHHbIU LWKad

70x30x15, 70x40x15

SPYER Vg, Denna produkt ar anpassad till

z  Branschregler Saker Vatteninstallation.
J % Svedbergs garanterar produktens

~  funktion om branschreglerna och
s NO\\;‘" monteringsanvisningen foljs.

Nodvandiga verktyg och forpackningens innehall
Sid / page Ngdvendige verktgy og pakkens innehold

2 Nodvendigt vaerktoj og Pakkens indhold
Tarvittavat tyokalut ja pakkauksen sisalto
Necessary tools and contents of package
HeobxoanMble MHCTPYMEHTbBI U COAEPXKUMOE YNaKOBKU

. Monteringsanvisning vdaggskap

Sid / page | Monteringsveiledning veggskap

3-4, 14-15 Monteringsvejledning vaegskab
Asennusohje seindkaappi

Assembly instruction wall cabinett
WNHCTPYKLUMSA NO MOHTaXy HaCTeHHbIN WKacd

. Monteringsanvisning dorrar

Sid / page Monteringsveiledning darer
5-13 Monteringsvejledning dgre

Asennusohje ovet

Assembly instruction doors

MHCTpyKUMA No yCcTaHOBKE ABepen

. Skotselrad
Sid / page Behandlingsrad
16 Rengoring- og vedligeholdelse
Hoito-ohje

Maintenance advice
WHCTpyKLUK No yxoay
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Svedbergs i Dalstorp AB, Verkstadsvagen 1, 514 63 Dalstorp, SWEDEN
0321-53 30 00, kundtjanst@svedbergs.se, info@svedbergs.se
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70x30x15 / 70x40x15

Forma "Push Open™"

sid / side / side /
sivut / page / cTp
8-11
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Forma / Classic / Easy

sid / side / side /
sivut / page / cTp
5-7

\

Forma / Easy

sid / side / side /
sivut / page / cTp
12-13
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Beroende av vagg/golvmaterial, skall metoden fér viagg/golvmontering anpassas (Ev. forborrning, plugg etc.).
Anvand fastbeslag som dr avsedda for viagg/golvmaterial (medféljer ej). Tala med Er aterforsaljare.

Denna produkt dr anpassad till Branschregler Siker Vatteninstallation.

Leverantéren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

OBS! Husk at nar du penetrerer en fuktsperre bgr det anvendes riktig tetningsmasse.
Fremgangsmaten for montering pa vegg/gulv (borring av hull, bruk av festeplugger etc.), ma tilpasses vegg-

eller gulvmaterialet. Bruk festebeslag som egner seg til vegg- eller gulvmaterialet (ikke vedlagt). Kontakt din
forhandler for na@rmere opplysninger.

@ OBS: Tank pa att nar NI penetrerar en fuktsparr bor erfoderlig tithningsmassa anvandas.

OBS: Husk p4a, at nar men gennembryder en fugtspaerre, skal nedvendig taetningsmasse anvendes.

Afhaengig af veeg/gulvmaterialet skal metoden til vaeg/gulvmontering tilpasses denne (evt. forboring, rawplugs
el. lign.). Brug de skruer og rawlplugs, der passer til vaeeg/gulvmaterialet (medfalger ikke). Hvis du er i tvivl, sa
henvend dig til din forhandler.

HUOM: Jos seindn kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla.

@ Kiinnitykseen kaytettavat kiinnikkeet ja menetelmét vaihtelevat seina - /lattiamateriaalista riippuen (poraus,
tulpat ym.). Valitse kotisi seindmateriaaliin sopivat kiinnikkeet (eivat sisadlly pakkaukseen). Lisatietoja saatte
jalleenmyyjaltianne.

Please note: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.
The method of wall/floor mounting must be suited to the material of the wall/floor (preboring, plugs etc.). Use
fixing devices suitable for the walls/floors (not included). If you are uncertain, please contact your retailer.

BHUM: Ecnu BogsiHas nsonauusa noBpexaeHa, ee criegyetT BOCCTAaHOBUTb MOKPbIB HY>KHOM MacCoMm.
B 3aBMCUMMOCTHM OT TOro, U3 KaKoro MaTepuana U3rotoBrfieHa HecyLasi cTeHa / non, Npyu MOHTaxe

NPUMEHSAITCA pas3nu4yHble cnocobbl (CBeprieHune, alobens). Boibepute cooTBeTCBYIOWME ANS Balled CTeHbI
KpenneHus (He BXogsAT B nocTtaBKy). lononHuTenbHbIe cBeaeHus Bbl MoxeTe nonyuntb y npogasua.

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i massiv konstruktion sdsom betong, reglar, sarskilda konstruktionsdetaljer eller i Vatrumsvagg 2012.

GHEIHIIT N

Vatrumsvagg 2012

* Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

* Fyll halet med aldersbesténdig tatningsmassa.

» Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan.
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Forma / Classic / Easy
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R807454000 X4
71394

Giller endast Easy
Gjelder Easy

Kun Easy

Vain Easy x1

Only Easy
Tonbko Easy R800011284

X2

R830710300

Bilderna nedan visar montage for
vansterhdngd dorr.

Om hogerhangd dorr 6nskas, montera
istallet gangjarnsplattorna pa héger gavel.

Bildene nedenfor viser montering for
venstrehengslet dor.

Om man egnsker hoyrehengslet dor,
monteres gangjernene pa hgyre karm.

Billederne nedenfor viser montering til
venstrehangt dore.

Hvis doren gnskes jgjrehaengte, monteres i
stedet hangslerne pa hgjre gavl.

Allaolevat kuvat nayttavat asennuksen, kun
ovi on vasenkatinen.

Jos haluat oikeankatisen oven, asenna
vastakappaleet oikeaan sivuun.

The picture below illustrates the assembly
for a left hand side hung door. If the door is
required to hang on the right hand side,
assemble the hinge plates on the right side.

PuUcyHKM, pacnonoXeHHble CHU3Y
AEMOHCTPUPYIOT YCTAaHOBKY NeTNIN C JIeBOM
CTOPOHBI, TaK YTOObI ABepb OTKpbIBanachb
neBomu pykoun. Ecnu Bbl xoTuTe, 4ToObI
ABepb OTKpbiBanacb BNpaBo, YCTAHOBUTE
NeTi0 C NPaBON CTOPOHbI.

@8 =28 =@
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(s ) Galler endast Easy CFl) Vain Easy

CN > Gjelder Easy Only Easy
Kun Easy Tonbko Easy

Indigo/Classic se Borrmall

Indigo/Classic se Drillingmal

Indigo/Classic se Bore anvisning

e ‘oI Indigo/Classic katso Porausmalli
Indigo/Classic see Drilling Template

Clati.ht Indigo/Classic cMm. LLlabnoH ana cBepneHus

Bap

Forborra de hal dar handtaget skall monteras.
OBS! Anvind mothall vid genomborrning!

Forborr hull der handtakene skal monteres. 2
OBS! Anvend mothold ved genomborring!

Bor for til hullerne, hvor handgrebene skal monteres.
OBS! Ved gennemboring, hold en traeklods eller lignende pa bagsiden af forboret hul!

Poraa reiat vain niihin kohtiin joihin vetimet asennetaan.
HUOM! Kayta lapiporauksessa vastatukea!

Prebore the holes where the handle shall be mounted.
N.B. When drilling holes, always keep the back of the wood supported!

MpocBepnuTe 0OTBEPCTUA TOJNBLKO B TeX MeCTaX, rae AONXHbl ObITb YCTAaHOBNEHbI PYYKM.
BHUMAHME! NMpu ckBo3HOM CBeprieHUM UCNOSIb3yTe ONnopy ¢ 06paTHOW CTOPOHbI NaHenw.
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Klick!
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Forma "Push Open"

x1
R800710452

R800710453

3042

X2 x1

R800710450 R800710451

i& NQ
x4 x2

R8303135000 R830196000

x1
R800154010

P x1

R800370002

@8 =28 =0

Bilderna nedan visar montage for
vansterhangd dorr.

Om hoégerhdngd dorr 6nskas, montera
istallet gangjarnsplattorna pa hoger gavel.

Bildene nedenfor viser montering for
venstrehengslet dor.

Om man onsker hoyrehengslet der,
monteres gangjernene pa hgyre karm.

Billederne nedenfor viser montering til
venstrehangt dore.

Hvis doren onskes jojrehaengte, monteres i
stedet hangslerne pa hgjre gavl.

Allaolevat kuvat nayttavat asennuksen, kun
ovi on vasenkatinen.

Jos haluat oikeankétisen oven, asenna
vastakappaleet oikeaan sivuun.

The picture below illustrates the assembly
for a left hand side hung door. If the door is
required to hang on the right hand side,
assemble the hinge plates on the right side.

PucyHKu, pacnonoxeHHble CHU3Y
OEeMOHCTPUPYIOT YCTaHOBKY NeTnu ¢ fieBow
CTOPOHDI, TaK YTOObI ABEpPbL OTKPbIBanachb
neBou pykon. Ecnu Bbl xoTuTe, UTOGLI
ABepb OTKpbiBanachb BnpaBo, yCTaHOBUTE
neTnio C NPaBoOW CTOPOHbI.
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Forma / Easy

D —

V4

V4
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X2

3049

x4

Giller endast Indigo
Gjelder Indigo S

Kun Indigo
Vain Indigo

Only Indigo
Tonbko Indigo

x1

R800150000 R830464000
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Bilderna nedan visar montage for
vansterhdngd dorr.

Om hogerhdngd dorr 6nskas, montera
istdllet gangjarnsplattorna pa héger gavel.

Bildene nedenfor viser montering for
venstrehengslet dor.

Om man onsker hoyrehengslet der,
monteres gangjernene pa hgyre karm.

Billederne nedenfor viser montering til
venstrehangt dore.

Hvis doren onskes jojrehaengte, monteres i
stedet hangslerne pa hgjre gavl.

Allaolevat kuvat nayttavit asennuksen, kun
ovi on vasenkatinen.

Jos haluat oikeankétisen oven, asenna
vastakappaleet oikeaan sivuun.

The picture below illustrates the assembly
for a left hand side hung door. If the door is
required to hang on the right hand side,

assemble the hinge plates on the right side.

PucyHku, pacnonoxeHHble CHU3Y
OEeMOHCTPUPYIOT YCTAHOBKY NeTNu C fieBow
CTOPOHBI, TaKk YTOObI ABepb OTKPbIBanach
nesomu pykou. Ecnu Bbl xoTute, 4To6bI
ABepb OTKpbIBanachb BNpaBo, YyCTAaHOBUTE
NeTmnio C NPaBoOW CTOPOHbI.
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Giller endast Indigo
Gjelder Indigo

Kun Indigo

Vain Indigo

Only Indigo

Tonbko Indigo
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Produkten ar markt med en 4-siffrig kod, vanligen avlagsna den ej !
Koden uppges vid kontakt med aterforsaljare.

Produktene er merket med en 4-siffret kode, veer vennlig og ikke fijerne denne!
Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren.

Produktet er maerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette.
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren.

Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jalleenmyyijalle.

The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!
The code will be required when contact is made with your supplier.

M3penve npomapkmpoBaHo 4-3Ha4HbIM HOMepoM. [Moxanyincra, octaBbTe HOMEpP
HeTpoHyTbIM. Koa Heobxoaum Ansi BO3MOXHOMO KOHTaKkTa ¢ MarasuHoM.

LELEE

s>

N

CFL

Skotselrad:

For att ta hand om din mébel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengéringsmedel till de malade ytorna.
Undvik medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. P4 andra ytor som kan vara mer pordsa,
ar det bast att rengdra med en Iatt fuktad trasa och samma milda rengéringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Rengdring av glaset sker med hjalp av, fér badrum och &ndamalet avsedda rengéringsprodukter.
Avtorkning av ytorna bér ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengéringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

Pleie av moblene

For & ta best mulig vare pa mablene dine, skal du bruke et vanlig rengjeringsmiddel til de malte flatene.
Unnga midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan vaere mer
porgse, og disse er det best a gjare rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjgringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Rengjering av glasset anbefales rengjeringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.

Tork av flatene med frotéhandkle eller annet mykt matriale.

Anvend aldri rengjgringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

Mgbelpleje
For den bedst mulige pleje af dine mabler bar du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede

overflader. Undga midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan
veere mere sarte, renggres bedst med en let fugtig klud og samme milde renggringsmiddel.

Ogsa her bar du undga skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Renggaring af glasset sker med de renggringsmidler der er beregnet til det.

Aftgrring af overfladerne bar ske med et frottéhandklzede eller lignende.

Anvend aldrig renggringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

Kalusteiden hoito

Parhaiten hoidat kalusteitasi kdyttdmalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Ala kayta naissakaan
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.

Lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.

Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilla materiaaleilla.

Ala kayta hankausaineita tai muita hiovia aineksia siséltavia aineita silla ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

Furniture care

For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use

scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.

Only recommended products should be used for keeping the glass clean.

After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.

Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Yxopn 3a mebenbho

[nga yxona 3a okpalleHHOM NOBEPXHOCTbIO Mebenu ny4lle BCEro UCNonb3oBaTh OObIYHbIE MOKOLLME

cpenctsa. M3berante ncnonb3oBaHus abpasmBHbIX U COAePXKaLUMX KUCNOTbl U amMuak CpeacTB.

[pyrvne, bonee nopucTblie MOBEPXHOCTU, CrieayeT NpoTUpaTh crierka CMOYeHHoW candeTkomn

C MCMOonb30BaHNEM MArkUX MOKOLLMX cpeacTB. Henb3a ncnonb3osath LWNMdoBanbHbie cpeacTsa,

a Tarke abpasmBHbIe, KACTbIE UM aMMUaYHble CPEACTBa.

Crekna cnegyeT YACTUTb MOKOLLMMY CpeacTBaMu, NpeAHasHavYeHHbIMU ANS BaHHbIX

KOMHaT W Opyrmx COOTBETCTBEHHbIX NOMeLLeHU. ocne MbITbs creayeT NPoTepeTb CyXON MArKOW candeTKon.
He ncnonb3yiTte xecTkne nnvn abpasneBHble MaTepuansl, KOTOpble MOTyT noLapanaTtb NOBEPXHOCTb CTEKON.
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